Acceder al conocimiento Y la comunicacion no es
un ﬁg’o sino un derecho de individuos Y comunidades.
Un }aatm'monio de la humanidad que en }a(ena Era
CDigim[ necesita de faci[iafarfes para su acceso y de

capacimcia’n _para su uso.

Tanto la inclusion c[igita( como los ayrendi’zcg’es
en tecno(ogias cmafo’gicas son puertas de acceso al
conocimiento, a la }Jartici}oacidn social. Un uso
a}aroyia(fo de Internet yuecfe convertir la red en
herramienta de ayren(ﬁzcg’e Y crecimiento }oersona(,
en un (ugar de encuentro e intercambio, un espacio
para resolver proﬁfemas{y necesidades de individuos
Y colectivos. Y también la radio, el video o el formato
escrito son Yy han sido herramientas colaborativas
de ajarendizaj'e Y emanci}oacio’n social a través de
expem’encias de radios o televisiones comunitarias.

Para las mujeres del S. XX1 entender qué es eso
de la Sociedad de la anormacio’n, como in fuye en
nuestras vidas, como yoc{emos utilizar las TICs
segan nuestras necesidades Y como yod'emos evitar
que se conviertan en Jaarce(as mayoritam’amente
masculinas, es todo un reto.

Y Hoam las rmg’eres inmigm:fas la inclusion
S

cfigim upone ademds un medio Yy una herramienta
que faciﬁfa su integmcio’n, ofreciend% recursos para
una mayor insercion laboral y social, reaﬁ'rmamfo
las }arﬁaias ccwacicfac[es yersona(es Y [a autoestima,
ampliando qpciones yen d’eﬁ’nitiva mg’omnaﬁ; su
caéacf de vida. Las TICs Jootencian la creacion de
redes que vinculan a las mujeres inmigmcfas con
los [ugares de origen, con la yroyia comunidad en
la di’dspom Y también con las nuevas personas e
instituciones situados dentro del contexto de [fegacfa,
favorecienc(o Y amyﬁan(ﬁ) ast su Cayim[ Social.

éQué investigamos?

AlfaBeta es un estudio sobre mujeres
inmigradas y su relacién con las TICs;
nuevas y viejas Tecnologias de Informacion
y Comunicacion (prensa escrita, radio,
video, ordenador, internet...).

Conocer el acceso que tienen estas mujeres
a las TICs, como las utilizan, qué usos les
dan, cdmo las aplican en su vida cotidiana
y con qué limitaciones o dificultades se
encuentran para aprenderlas y/o utilizarlas.

éComo lo hacemos?

Una investigacion basada en:

e un cuestionario para mujeres
imigrandas, de aproximacion al tema y
que se puede responder on-line.

e entrevistas en profundidad para
conocer qué herramientas y qué
contenidos especificos seran los mas utiles
para una mejor integracion social y un
mayor desarrollo personal de estas
mujeres.

e un rastreo de las ofertas formativas
sobre TICs; como son y qué respuesta
tienen de estas mujeres.

e talleres de mediabiografias,
experimentando con la tecnologia para
reconstruir los recorridos individuales y
el colectivo de estas mujeres migrantes.
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Accedir al coneixement i a la comunicacid no és
un luxe sind un dret d'individus i de comunitats.
Un }oatn'moni de [a humanitat que en Jgfena Fra
Digim[ necessita de faciﬁtats per al sew accés 1 de

ca}oacimcio’ per al seu 1is.

Tant la inclusid di’gim[ com els aprenentatges en
tecnoﬁ)gies anafégiques son portes d'accés al
coneixement, a la }oarricgoacio’ social. Un 1is cyorqm’at
d“Internet pot convertir la xarxa en eina
cfa}orenenmtge i creixement yersona(, en un (loc de
trobada i intercanvi, un espai pera resoldre
yroﬁ[emes i necessitats afimgjicfus i col- lectius. 1
també la radio, el video o el format escrit son i han
estat eines col - laboratives cfajarenenmtge i
emancﬁoacio’ social a través cfe)gperiéncies de radios
o televisions comunitaries.

Per a les dones del S. XX1 entendre qué és aixo de
la Societat de la ’Jnformacw com influeix en les
nostres vides, com podem condicionar les T9Cs
segons les nostres necessitats i com yodém evitar

que es converteixin en }Jarce[ les mqjom’tdriament

masculines, és tot un repte.

1 per a les dones immigmd’es la inclusid digital
suposa a més un mitjc‘t iuna eina que faci ita la
seva integmcio’, c‘zfem’nt recursos per a una major

insercid laboral i social, reaﬁ’rmant [es Joré}oies
capacitats Jaersona(s i (autoestima, am}oﬁam?)cions
ien c{eﬁnitiva millorant [a seva clua[itat ¢ vida.

Les TICs potencien la creacid de xarxes que vinculen

les dones inmigmcfes amb els (locs cfom’gen, amb la

yr@pia comunitat en la cﬁ’c‘tspom i alhora amb les

noves persones i institucions situades en el context

d'arribada, cy"avon’nt i amjoﬁ'ant aixi el seu Cajaita[
Social.

éQuée investiguem?

AlfaBeta és un estudi sobre dones
immigrades i la seva relacié amb les TICs;
noves i velles Tecnologies d'Informacid i
Comunicacié (premsa escrita, radio, video,
ordinador, internet...).

Coneixer |'accés que tenen aquestes dones
a les TICs, com les utilitzen, quins usos en
fan, com les apliquen a la seva vida
quotidiana i amb quines limitacions o
dificultats es troben per aprendre i/o
utilitzar-les.

éCom ho fem?

Una investigacio basada en:

e un questionari per a dones
immigrandes, d'aproximacié al tema i que
es pot respondre on-line.

e entrevistes en profunditat per a
coneixer quines eines i quins continguts
especifics seran els més utils per a una
millor integracidé social i un major
desenvolupament personal.

e un rastreig de les ofertes formatives
sobre TICs; com sén i quina resposta en
reben d'aquestes dones.

e tallers de mediabiografies,
experimentar amb la tecnologia per a
reconstruir els recorreguts individuals i
el col-lectiu d’aquestes dones migrants.
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